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Despre acest Ghid de utilizare

Acest ghid de utilizare se aplica RedNet R1. Acesta ofera informatii despre instalarea si utilizarea unitatii si despre cum poate fi
conectata la sistemul dumneavoastra.

Dante® si Audinate® sunt madrci comerciale inregistrate ale Audinate Pty Ltd.

Continutul cutiei

» Unitate RedNet R1

* Blocarea sursei de alimentare CC »

Cablu Ethernet

* Fisa cu informatii de siguranta « Ghid

de informatii importante Focusrite Pro * Card de

inregistrare a produsului - va rugam sa urmati instructiunile de pe card, deoarece ofera link-uri catre:
RedNet Control
Drivere RedNet PCle (incluse cu descarcarea RedNet Control)

Audinate Dante Controller (instalat cu RedNet Control)
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INTRODUCERE

Va multumim ca ati achizitionat Focusrite RedNet R1.

Type: Output 1 Output Level: [+]
)

dB
2 3 45 6 7 8 9

0 R

OUTPUT LEVEL

DM

RedNet R1 este un controler hardware de monitor si un dispozitiv de iesire pentru casti.

RedNet R1 controleaza dispozitivele Focusrite audio-over-IP, cum ar fi sectiunile de monitorizare Red 4Pre, Red 8Pre,
Red 8Line si Red 16Line.

RedNet R1 are capacitatea de a controla microfonul interfetelor rosii.
RedNet R1 are doua sectiuni principale: surse de intrare si iesiri de monitorizare.

Pana la opt grupuri de surse multicanal vor fi selectate deasupra si sub ecranul din stanga, fiecare cu un buton de
selectare care permite reglarea nivelului si/sau oprirea sunetului canalelor individuale ale unei surse ,varsate”.

Fiecare sursa are un contor care afiseaza cel mai inalt nivel al canalului din sursa; existd, de asemenea, patru optiuni
de destinatie pentru talkback.

Folosind fie microfonul talkback incorporat, fie intrarea XLR de pe panoul din spate, utilizatorul poate indica Red 4Pre,
8Pre, 8Line sau 16Line conectat unde sa directioneze semnalul talkback.

in partea dreapta a unitétii se afld sectiunea Monitor Output. Aici, utilizatorul poate Solo sau Dezactiva fiecare dintre
iesirile individuale ale difuzorului intr-un flux de lucru 7.1.4. Sunt oferite diferite moduri Solo.

O oala continua cu capac de buton mare din aluminiu ofera control al nivelului pentru iesiri, precum si decupaje pentru
monitoare/difuzoare individuale. Alaturi de acesta sunt butoanele Mute, Dim si Output Level Lock.

Configurarea RedNet R1 se realizeaza folosind software-ul RedNet Control 2.
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COMENZI ST CONEXIUNI REDNET R1

Panoul de sus

o REDNET =]

[reonone
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1 Taste functionale

Opt taste selecteaza modul de operare al dispozitivului, reapeleaza submeniuri si acceseaza setarile sistemului.

Consultati pagina 10 pentru informatii suplimentare.

+ Castile permit selectarea sursei pentru iesirea locala pentru casti « Suma comuta

modul de selectie pentru mai multe surse de la inter-anulare la sumat; se aplica atat pentru casti, cat si
pentru difuzoare

* Spill permite extinderea unei surse pentru a-si afisa canalele componente individuale « Modul

modifica modul curent al dispozitivului. Optiunile sunt: Monitoare, Mic Pre si Global
Setari

* Mute permite ca canalele difuzoarelor active sa fie dezactivate sau dezactivate individual * Solo
-uri sau canale individuale de difuzoare un-solo * Iesiri acceseaza meniul de configurare a iesirii

difuzoarelor « A/B comuta intre doua configuratii de iesire predefinite

2 Ecranul 1 Butoane soft

RIER IR
Ecran TFT pentru tastele functionale 1-4, cu 12 butoane soft pentru controlul DI

intrarilor audio, selectia talkback si setarile dispozitivului. Vezi pagina 10.

TFT
3 Ecranul 2

Ecran TFT pentru tastele functionale 5-8, cu 12 butoane soft pentru gestionarea . - -
' [ | N | | i

iesirilor audio si configurarea difuzoarelor. Vezi pagina 12. Butoane soft

4 Microfon Talkback incorporat

Intrare audio n matricea de talkback. Alternativ, un microfon extern echilibrat poate fi conectat la XLR de pe
panoul din spate. Vezi pagina 8.
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Panoul desus...

° REDNET &

HEADPHONE
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\ /
. e

5 Pot de nivel pentru casti

Controleaza nivelul volumului trimis catre mufa pentru casti stereo de pe panoul din spate.
6 Comutator pentru sunetul castilor

Comutatorul de blocare dezactiveaza sunetul care trece la mufa pentru casti.
7 Encoder de nivel de iesire

Controleaza nivelul volumului trimis catre monitoarele selectate. Consultati Anexa 2 la pagina 22 pentru informatii suplimentare

cu privire la setarea controlului volumului sistemului.

Folosit si pentru a regla valorile nivelului prestabilit, setarile de castig si luminozitatea ecranului.
8 Comutator Mute Monitor

Comutatorul de blocare dezactiveaza sunetul care trece la iesirile monitorului.
9 Comutator Dim Monitor

Estompeaza canalele de iesire cu o suma predefinita.

Set the Dim level with the encoder

I

Setarea implicita este 20dB. Pentru a introduce o noua valoare:

* Tineti apasat comutatorul Dim pana cand ecranul 2 afiseaza valoarea curenta, -20dB

apoi rotiti codificatorul de nivel de iesire

10 Comutator presetat

Permite setarea nivelului de iesire a monitorului la una dintre cele doua valori predefinite.

Cand presetarea este activa, comutatorul se schimba n rosu si codificatorul nivelului de iesire este deconectat, impiedicand

modificarea neintentionata a nivelului monitorului.

Comutatoarele Mute si Dim inca functioneaza normal cat timp Presetarea este activa.

Continuare...
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Comutator presetat. . .

Pentru a stoca un nivel prestabilit:

* Apdsa icomutatorul de presetare
Preset1 -29dB
« Ecranul 2 afiseaza nivelul curent si valorile stocate pentru presetarile 1 si N

Current global output level

I

2. N/Aindica faptul ca o valoare presetata nu a fost stocata anterior

-13dB

Press and hold a preset slot for 2 seconds to overwrite
it with the current gan setting

* Rotiti codificatorul de iesire pentru a obtine noul nivel de monitor necesar

L ' ) . ; Lock
* Tineti apasat fie Preset 1, fie Preset 2 pentru doi Preset2  N/A output

secunde pentru a atribui noua valoare

Pentru a activa valoarea presetata:

* Apasa ibutonul Preset necesar
° Indicatorul presetat se va aprinde, indicand ca monitoarele sunt acum setate la acea valoare
° Indicatorul Blocare iesire se va aprinde pentru a arata ca codificatorul de iesire este blocat

° Comutatorul presetat se va schimba in rosu

Pentru a debloca sau a schimba presetarea:

* Deblocati apasand Blocare iesire (butonul soft 12), care dezactiveaza presetarea, dar pastreaza
nivelul actual

Pentru a iesi din meniu, selectati unul dintre comutatoarele evidentiate (Preset va va duce inapoi la pagina anterioara).
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Panoul din spate

—]

Focusrite TALKBACK
POWER 12V DC==IA NETWORK (PoF)  FOOTSWITCH HEADPHONES
E‘NT GAIN
1] @2 o |z é
@+ -

& 6 0 0 66 0 ©

1 port de retea / intrare de alimentare primara*

Conector RJ45 pentru reteaua Dante. Utilizati cablu de retea standard Cat 5e sau Cat 6 pentru a conecta RedNet R1 la un

comutator de retea Ethernet.

Power over Ethernet (PoE) poate fi utilizat pentru a alimenta RedNet R1. Conectati o sursa Ethernet alimentata

corespunzator.

2 intrare secundara de alimentare*

Intrare DC cu conector de blocare pentru utilizare acolo unde Power-over-Ethernet (PoE) nu este disponibil.
Poate fi folosit impreuna cu PoE.

Cand ambele surse de alimentare sunt disponibile, PoE va fi sursa implicita.
3 Comutator de alimentare

4 Intrare comutator de pedala

Mufa mono de 1/4" ofera o intrare suplimentara de comutare. Conectati bornele jack pentru a activa. Functia de

comutare este atribuita prin meniul Instrumente de control RedNet. Vezi pagina 20

5 Comutator de selectare a microfonului Talkback

Comutatorul glisant selecteaza fie microfonul intern, fie unul extern ca sursa de talkback. Selectati Ext + 48V pentru

microfoanele externe care necesita alimentare fantoma de +48V.
6 Castig de raspuns
Ajustarea volumului Talkback pentru sursa de microfon selectata.

7 Intrare microfon extern Talkback

Conector XLR echilibrat pentru intrarea microfonului talkback extern.

8 Priza pentru casti

Mufa stereo standard de 1/4” pentru casti.

A *Din motive de sandtate si siguranta si pentru a va asigura ca nivelurile nu sunt periculoase, nu porniti RedNet R1
in timp ce monitorizati prin casti, sau este posibil sa auziti un ,bufnit” puternic.

Consultati Anexa de la pagina 21 pentru pin-urile conectorului.
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Caracteristici fizice

45mm/1,8"

N

262 mm/10,3"

133 mm/5,2"

Dimensiunile RedNet R1 (excluzand controalele) sunt ilustrate in diagrama de mai sus.

RedNet R1 cantareste 0,85 kg si este echipat cu picioare de cauciuc pentru montare pe desktop. Racirea se face prin convectie naturala.

Nota. Temperatura maxima a mediului de functionare este de 40°C / 104°F.

Cerinte de putere

RedNet R1 poate fi alimentat din doua surse separate: Power-over-Ethernet (PoE) sau intrare DC prin sursa de alimentare externa.

Cerintele standard PoE sunt: 37,0-57,0 V@ 1-2 A (aprox.) - asa cum sunt furnizate de multe intrerupatoare echipate corespunzator si

injectoare PoE externe.
Injectoarele PoE utilizate ar trebui sa fie capabile Gigabit.
Pentru a utiliza intrarea de 12 V CC, conectati alimentatorul extern cu plugtop furnizat la o priza adiacenta.

Utilizati numai alimentatorul de curent continuu furnizat cu RedNet R1. Utilizarea altor consumabile externe poate afecta performanta sau

poate deteriora unitatea.

Cand sunt conectate atat sursele de alimentare CC, cat si PoE, PoE devine sursa implicita.
Consumul de energie al RedNet R1 este: alimentare DC: 9,0 W, PoE: 10,3 W

Va rugam sa retineti ca in RedNet R1 nu exista sigurante sau alte componente de orice tip care pot fi inlocuite de utilizator.
Va rugam sa adresati toate problemele legate de service catre Echipa de asistenta pentru clienti (consultati ,Asistenta pentru clienti si

intretinerea unitatii” la pagina 24).
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FUNCTIONARE REDNET R1

Prima utilizare si actualizari de firmware

RedNet R1 poate necesita o actualizare de firmware* cand este instalat si pornit pentru prima data. Actualizarile de firmware sunt initiate

si gestionate automat de aplicatia RedNet Control.

*Este important ca procedura de actualizare a firmware-ului sa nu fie intrerupta - fie prin oprirea alimentarii RedNet R1 sau a

computerului pe care ruleaza RedNet Control, fie prin deconectarea fiecareia de la retea.
Din cand in cand Focusrite va lansa actualizari de firmware Tn noile versiuni ale RedNet Control.
Va recomandam sa pastrati toate unitatile la zi cu cea mai recenta versiune de firmware furnizata cu fiecare versiune noua de RedNet

Control.

Aplicatia RedNet Control va informa automat utilizatorul daca existd o actualizare de firmware disponibila.

Taste functionale

HEADPHONE SUM SPILL MODE MUTE SOLO OUTPUTS AB

Cele opt taste functionale selecteaza modul de functionare al dispozitivului.

Culoarea comutatorului identifica starea acestuia: neaprins arata ca un comutator nu poate fi selectat; albul arata ca un comutator este

selectabil, orice alta culoare arata ca comutatorul este activ.

Ecranele 1 si 2 de sub fiecare grup de patru butoane afiseaza optiunile si submeniurile disponibile pentru fiecare functie. Optiunile sunt

selectate folosind cele douasprezece butoane soft furnizate cu fiecare ecran.

Casti

Schimba selectia sursei de intrare de la Difuzoare/Monitoare la Casti. Butonul va fi iluminat portocaliu la selectarea surselor pentru casti.

Source 1 | Source2 Source3  Source 4

* Folositi butoanele soft 1-4 si 7-10 pentru a selecta sursa (sursele) de intrare. Seres) | &1) | (cm | T8I B2
W 1] =

Talkback

Vedeti mai jos cheia ,Suma”.
* Pentru a regla nivelul unei surse individuale Tineti apdsat a
butonul si apoi rotiti codificatorul de iesire

+ Canalele dezactivate sunt afisate cu un ,M" rosu. Vezi Spill pe pagina urmatoare

. . ISou!ceﬂ :.zsnurceﬁ Source 7 Source 8
* Pentru a activa talkback: (Mono) | (Stereo) ~ (4Gh)  (LCR)

° Utilizati butoanele soft 5, 6, 11 sau 12 pentru a activa convorbirea catre
destinatia indicata

° Actiunea butonului poate fi blocatd sau momentana. Consultati Setdri globale la pagina 12.

Suma

Comuta metoda de selectie a grupurilor sursa intre inter-anulare (singura) si sumata.

Selectand ,Comportament de insumare” in meniul Instrumente, nivelul de iesire va fi ajustat automat pentru a mentine un volum

constant pe masura ce sursele insumate sunt adaugate sau eliminate. Vezi pagina 19.

10
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Taste functionale. . .

Deversare

Source 1 Source2 Source3  Source 4
; = 3 N < o . (Sterec) ) LCR)
Extinde o sursd pentru a afisa canalele sale componente, permitandu-le sa fie dezactivate/ - —

Choose a source to spill
dezactivate individual:

* Selectati o sursa de varsat

« Ecranul 1 va afisa cele (pana la) 12 canale continute n interior

un f w
acea sursa: Source 5 Source 6 Source 7 Source 8

(4 Ch) (Sterea) (LCR)} {Mono)

° Utilizati butoanele soft pentru a dezactiva/dezactiva canalele. ° Canalele
c R Ls RS

dezactivate sunt afisate cu un ,M" rosu Source 1 (Speakers) - Select to mute/unmte

2 3 4 5 6 7 8 9 10

FLH FRH RLH RRH
Modul

Selecteaza submeniurile ,Monitoare”, ,Pre mic” sau ,Setari":

Monitoare - Acceseaza modul curent de selectie difuzor/monitor sau casti.
Choose the device mode

Monitors Mic Pre

Mic Pre - Acceseaza comenzile hardware ale unui dispozitiv la distanta.

- In2
« Utilizati butoanele soft 1-4 sau 7-10 pentru a selecta un dispozitiv de la distanta de controlat. Batoot the mic pre.db-soril

Apoi utilizati:

° Butoanele 1-3 si 7-9 pentru a controla parametrii dispozitivului

° Butoanele 5,6,11 si 12 pentru a activa conversatia

. . . . . <« Output
« lesire” permite reglarea nivelului global de iesire fara

trebuind sa schimbi modul: Mc 4BV Phase ot By TB2

. . aps e . . . In1-Ch | Settings Talkback

° Selectati butonul soft 12 si rotiti codificatorul de iesire pentru a regla nivelul global 1 - mhanne Selings fliac

I |
. . . Gain Level: 55dB
° Deselectati pentru a reveni la modul Mic Pre ain Leve

+ ,Gain Preset” ofera sase locatii in care poate fi stocata o valoare a castigului. O valoare

stocata poate fi apoi aplicatd canalului selectat curent apasand butonul Preset corespunzator

Preset 1 Preset2  Preset3 Mic Pre
dB NiA N/A

Pentru a atribui o valoare prestabilita:

° Selectati un buton Presetat si rotiti codificatorul de iesire la nivelul dorit

° Apasati si mentineti apasat butonul timp de doua secunde pentru a atribui un nou
valoare

NIA NiA N/A
Preset4  Preset5 Praset6

° Apasati ,Mic Pre Settings” pentru a reveni la afisarea parametrilor microfonului

Continuare...

11
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Taste functionale. . .

Setari - Acceseaza submeniul Setari globale:

* Talkback Latch - Comuta actiunea butoanelor talkback

intre momentan i blocare Global Settings
* Auto Standby - Cand este activ, ecranele TFT se vor opri dupa 5 minute de inactivitate, Device
adica fara modificari de masurare, apasari ale comutatorului sau miscari ale oala. Auto- | | Bright-| | Device |

Standby  ness Status

Sistemul poate fi trezit prin apasarea oricarui comutator sau mutand orice Encoder
Retineti ca, pentru a preveni modificarile neintentionate ale configuratiei, apasarea initiala a comutatorului sau miscarea oald nu
va avea niciun efect in afara de a trezi sistemul. In orice caz...

Butoanele Mute si Dim sunt exceptii si rdman active, asa ca apasarea oricareia dintre ele va trezi sistemul si va dezactiva/

atenua sunetul.

* Luminozitate - Rotiti codificatorul de iesire pentru a regla ecranul

luminozitatea

« Stare dispozitiv - Afiseaza setdrile hardware, software si de retea ale dispozitivului si
ale dispozitivului sub control (DUC)

Mut

Utilizati butoanele soft pentru a dezactiva canalele individuale ale difuzorului. Canalele
dezactivate sunt afisate cu un ,M" rosu.

T 2 3 4 5 8 7 8 9 10 11 12

Utilizati butoanele soft pentru canalele individuale ale difuzoarelor solo sau dezactivate.

L

Type: Output 1 utput Level:
[}

*Un ,S"indica faptul ca starea Solo este activa in modul Mute.

* Optiunile modului Solo sunt setate prin meniul Iesiri, vezi mai jos. Output Level: -10d8

lesiri Permite

selectarea formatului de iesire a canalului, plus modul de operare pentru butonul Solo.

* Patru sloturi, pentru iesirile 1, 2, 3 si 4, acestea sunt configurate in RedNet BiREE (BipiE] RO Uk

Control, vezi pagina 15 - L L
Choose an output format

* Blocare iesire Dublarea comutatorului de presetare (paginile 6 si 7)

* Solo Sum/Intercancel Choose a solo mode

* Solo pe loc Afiseaza solo difuzoarele selectate si dezactiveaza toate celelalte s - - InS::nl msf?:.::

* Solo in fata/ Afiseaza difuzoarele selectate si estompeaz toate celelalte
Solo in fata Trimite sunetul de la difuzoarele solo selectate la un difuzor diferit

A/B

Permite compararea rapida intre doua configuratii diferite de difuzoare. Configuratiile A si B sunt setate prin meniul RedNet
Control Monitor Outputs. Vezi pagina 15.

12
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CONTROL REDNET 2

RedNet Control 2 este aplicatia software personalizabila Focusrite pentru controlul si configurarea gamei de
interfete RedNet, Red si ISA. Reprezentarea grafica pentru fiecare dispozitiv arata: niveluri de control, setari de
functii, contoare de semnal, rutare si amestecare a semnalului - precum si furnizarea de indicatori de stare
pentru sursele de alimentare, ceasul si conexiunile de retea primara/secundara.

GUI REDNET R1

i i ic3 = inci ini Source  Monitor Channel Cue
Configuratia grafica pentru RedNet R1 este separata in cinci pagini: Groma| Oupsts Mapping TEKDSSK (O

* Grupuri sursa « Talkback
* Iesiri monitor ¢« Mixuri cue
* Maparea canalelor

Selectarea unui dispozitiv rosu de controlat

Utilizati meniul drop-down din antetul oricdrei pagini GUI pentru a selecta un dispozitiv Paired with Red16Line-17559¢ v

Grupuri sursa

Pagina Grupuri surse este folosita pentru a configura cele opt grupuri de intrare si pentru a atribui o sursa audio
fiecarui canal de intrare.

Source  Monitor  Channel Cue
R E D N E T m G Outputs  Mapping Talkback Mixes Paired with Red16Line-17558¢ ~ RedNetR1-832791

ADAT12 >

SIPDFL b c
- I

Continuare...

13



Machine Translated by Google

Grupuri sursa. . .

Configurare canal de intrare
Faceti clic pe configuratia sub fiecare buton Grup sursa ! pentru a-si atribui canalul

drop-down.
Sunt disponibile doua optiuni:

* Presets - Selectati din lista de configuratii de canale predefinite:
-Mono - 5.1.2
- Stereo-5.1.4
-LCR-7.1.2
-51-7.1.4
-71

Presetdri permit utilizatorului sa configureze rapid paginile Grupuri de sursa (si iesiri de monitorizare) fara a fi
necesar sa introduca puncte de incrucisare individuale pe pagina ,Mapping canal”.

Presetatile definite completeaza automat tabelul de mapare cu coeficienti de rutare si mixare predefiniti, astfel
incat toate rabatarea si rabatarea sa fie efectuate automat, adica, o sursa 7.1.4 va fi directionata automat catre o

configuratie de difuzor 5.1 Output.

* Personalizat - Permite formate individuale cu nume si configuratii de tabel de mapare a canalelor.

Selectarea sursei de intrare
Sursa audio atribuita fiecarui canal dintr-un grup este selectata utilizand meniul sau drop-down:

Lista surselor disponibile va depinde de dispozitivul controlat:

- Analog 1-8/16 Rosu in functie de dispozitiv
- TRADITIONALA 1-16

- S/PDIF 1-2
- Dante 1-32

- Redare (DAW) 1-64

* Canalele pot fi redenumite facand dublu clic pe numele lor curent.

14
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lesiri. ..

Iesiri monitor
Pagina Monitor Outputs este folosita pentru a configura grupurile de iesiri si pentru a atribui canale audio.

Source Monitor Channel Cue - -
R E D N ET m Groups  Ouwtputs  Mapping Talkback Mixas Paired with Red16Line-17559c v RedNatR1-832781

Selectarea tipului de iesire

Faceti clic pe fiecare meniu vertical | -] pentru a- atribui configuratia de iesire:
- Mono - -5.1.2
Stereo - -5.1.4
LCR-5.1 -7.1.2
-7.1 -7.1.4

- Personalizat (1 - 12 canale)

Selectarea destinatiei de iesire

Destinatia audio pentru fiecare canal este atribuita folosind meniul drop-down: [ Headshane 1 (1) ]

- Analogic 1-8/16 - Loopback 1-2
- TRADITIONALA 1-16 - Dante 1-32

- S/PDIF 1-2

+ Canalele pot fi redenumite facand dublu clic pe numarul lor curent al canalului

+ Canalele de iesire selectate pentru Tipurile de iesire 1-4 raman constante in toate grupurile de surse de intrare, cu
toate acestea, rutarea si nivelurile pot fi modificate. Consultati ,,Cartarea canalelor” pe pagina urmatoare

Configuratie comutator A/B

Selectati o iesire pentru ,A” (albastru) si ,B” (portocaliu) pentru a atribui tipurile de iesire alternative comutatorului A/B de
pe panoul frontal. Culoarea comutatorului va comuta (albastru/portocaliu) pentru a indica iesirea selectata in prezent

Comutatorul se va aprinde in alb daca a fost configurata o configuratie A/B, dar difuzorul selectat in prezent nu este nici A
sau B. Comutatorul se va estompa daca A/B nu a fost configurat.
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Maparea canalelor

Pagina Channel Mapping afiseaza grila de puncte de incrucisare pentru fiecare selectie de grup sursa/destinatie de
iesire. Punctele de incrucisare individuale pot fi selectate/deselectate sau ajustate la nivel.

REDNET LI Sale Mm 'ﬁ_‘:‘p‘:‘; Takback  SU8 Paired with Redi6Line-17580c RedNeth1-852791

Source Groups

Son ource 4 Sourc e wut 1 it 3 4 A ‘[ B ‘
m ST

Output 1

Solo-to-Front Speaker

* Numarul de randuri afisat corespunde numarului de canale din fiecare grup sursa
+ O sursa de intrare poate fi directionata catre mai multe iesiri, pentru a ajuta la crearea de pliante sau pliabile.
* Fiecare punct de incrucisare a grilei poate fi taiat facand clic si introducand o valoare prin intermediul unei tastaturi

* Difuzorul Solo-To-Front poate fi direc ionat catre un singur canal de ie ire
Addugarea de canale (1-12) la canalele deja intr-o sursa este nedistructiva si nu va schimba rutarea.
Cu toate acestea, daca utilizatorul trece de la un grup sursa cu 12 canale la un grup sursa cu 10 canale, atunci

coeficientii de mixare pentru canalele 11 si 12 vor fi stersi - necesitand restabilirea lor daca acele canale au
fost ulterior reinstalate.

Canale ramase in mixer

Sunt disponibile maximum 32 de canale. Numarul de canale ramase este afisat deasupra butoanelor Grup sursa.

Canalele Talkback pot fi realocate pentru a permite canale suplimentare de grup.
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Raspunde

Pagina Talkback afiseaza setarile grilei de puncte incrucisate pentru selectia Iesirii talkback si setarile castilor.

Source  Monitor  Channel Cue =
R E D N E T m Groups Outputs Mapping D3k yjies Pairsd with Rad16line-175680:  ~ RedNetR1-832781

Analogue | Digital Cue Mixs

Talkback Output Destination

Talkback Setup

Talkback Dim Level Headphone Routing

-20dB .

Rutare Talkback

Tabelul de rutare permite utilizatorului sa directioneze un singur canal Talkback cdtre 16 locatii; tipul de destinatie este afisat deasupra

tabelului.

Talkback 1-4 poate fi trimis si catre mixajele Cue 1-8.

Canalele Talkback pot fi redenumite.

Configurare Talkback
Contur si pictograma Talkback vor afisa ca verde atunci cand sunt conectate la un dispozitiv rosu, asa cum era de asteptat.
Un galben ,!"” indica faptul ca rutarea este prezentd, dar nu este permisa circulatia audio, consultati Dante Controller pentru detalii

Facand clic pe pictograma, se actualizeaza automat rutarea.

Cand talkback-ul este activ, monitoarele se vor reduce cu valoarea setatd in fereastra Dim Level. Faceti clic pentru a introduce o valoare in
dB.

Configurare casti
Pictograma Casti va aparea si ca bifa verde atunci cand este conectat la un dispozitiv rosu, asa cum era de asteptat.

Un galben ,!" indica faptul ca rutarea este prezentd, dar nu este permisa circulatia audio, consultati Dante Controller pentru detalii
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Mixuri cue

Pagina Cue Mixes arata setdrile de sursd, de rutare si de nivel pentru fiecare dintre cele opt iesiri de mixare.

Source  Monitor  Channel . Cus 7 e s
R E D N E T m Groups  Ottputs Mapping T8kback SRS Paired with Red16Line-17558c  ~ RedNetR1-832781

s remaining

T T e
&

Mix 1 Output

Selectarea iesirii mixului este afisata deasupra listei de surse disponibile. Folositi CMD+'clic'. pentru a selecta mai multe destinatii

de iesire.

Pana la 30 de surse pot fi selectate ca intrari pentru mixer.

ID (identificare)

Facand clic pe pictograma ID @ va identifica dispozitivul fizic controlat prin clipirea panoului frontal al acestuia

comutati LED-urile pentru o perioada de 10 secunde.

Starea ID poate fi anulata apasand oricare dintre comutatoarele de pe panoul frontal in timpul perioadei de 10 secunde.
Odata anulate, comutatoarele revin la functionarea lor normala.
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Meniul Instrumente

Facand clic pe pictograma InstrLente, va apdrea fereastra Setari sistem. Instrumentele sunt impartite in doua file,
«Dispozitiv” si ,Comutator cu picior”:

RedNetR1-832791 Settings

Information Device  Footswitch
Name RedNetR1-832791
Model RedNet R1 Preferred Master
Firmware 1.0.771.1 Enable
Primary IP 169.254.146.39
Primary MAC 00:1D:C1:83:27:91
Talkback Routing

Paired Device Input Channel

Dante 32 (Active)

Status Headphone Routing

PoE Supply Important: This may override existing routing.

Paired Device Output Channels
DC Supply If you wish to continue, click apply.

ety Natwaric Dante 31-32 (Active) Apply

Network Locked

Summing Behaviour

Maintain level across summed sources

Alternative Meter Colours
Clock Enable alternative meter colour scheme
Sample Rate 48kHz
Pull Up/Pull Down None
Network Sync Slave Headphone Attenuation

12dB  6dB 0dB
.

Manual Firmware Upgrade

Dispozitiv:

Preferred Master - stare Pornit/Oprit.
Rutare Talkback - Selectati canalul de pe un dispozitiv rosu pe care sa il utilizati ca intrare de raspuns.
Rutarea castilor - Selectati perechea de canale pe un dispozitiv rosu pentru a o utiliza ca intrare pentru casti.

Comportamentul insumarii - ajusteaza automat nivelul de iesire pentru a mentine un volum constant pe masura ce
sursele insumate sunt adaugate sau eliminate. Vezi, de asemenea, Anexa 2 la pagina 22.

Culori alternative ale contorului - Schimba afisarea nivelului ecranului 1 si 2 de la verde/galben/rosu la albastru.

Atenuare (casti) - volumul de iesire al castilor poate fi atenuat pentru a se potrivi cu diferite sensibilitati ale castilor.

19



Machine Translated by Google

Meniul Instrumente. . .

Comutator cu picior:

Atribuire - Selectati actiunea intrarii comutatorului cu picior. Alegeti fie:

 Canalele talkback de activat sau...

Information

Name RedNetR1-82calb
Model RedNet R1

Firmware 1.0.759.1
Primary IP  169.254.28.202 Select Talkback Channels &

Footswitch
Assignment

Primary MAC 00:1D:C1:82:CA:1B
Talkback 1 Talkback 3

Status

PoE Supply

DC Supply
Primary Network
Network Locked

Clock

Sample Rate 48kHz
Pull Up/Pull Down None
Network Sync Slave

Manual Firmware Upgrade

+ canalul(ele) Monitor care trebuie dezactivat

Information

Name RedNetR1-82calb
Model RedNet R1
Firmware 1.0.759.1

Primary IP  169.254.28.202 Toggle Monitor Mutes
Primary MAC 00:1D:C1:82:CA:18

Footswitch
Assignment

Output 1

Status

PoE Supply

DC Supply
Primary Network
Network Locked

Clock

Sample Rate 4BkHz
Pull Up/Pull Down None
Network Sync Slave

Manual Firmware Upgrade
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ANEXE

1. Pinouts conector

Retea (PoE)

Tip conector:

Raspunde

Tip conector:

Casti

Tip conector:

Comutator cu picior

Tip conector:

Priza RJ-45

0 [E.

XLR-3 femela

Mufa jack stereo de 1/4".

Priza jack mono de 1/4".

21

Pin Cat 6 Core PoE A PoE B
1 Alb + Portocaliu DC+
2 Portocale DC+
3 Alb + Verde DC
4 Albastru DC+
5 Alb + Albastru DC+
6 Verde DC
7 Alb + Maro DC
8 Maro DC
Pin | semnal
1 Ecran
2 fierbinte (+ve)
3 rece (-ve)
Pin Semnal
Bacsis Dreapta O/P
Inel O/P stanga
Maneca Pamant
Pin Semnal
Bacsis Trigger I/P
Maneca Pamant
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Anexe .
2. Informatii despre nivelul I/0O

Atat dispozitivul R1, cat si dispozitivul Red sub control sunt capabili sa ajusteze volumul difuzoarelor conectate la iesirile analogice ale

dispozitivului Red.

Avand doua locatii de control pe sistemul de monitorizare ar putea avea ca rezultat fie o raza insuficienta, fie o sensibilitate ridicata a
codificatorului de nivel de iesire al R1. Pentru a evita oricare dintre posibilitatile, vd recomandam sa utilizati urmatoarea procedura

de configurare a difuzoarelor:

Setarea nivelului maxim al volumului

1 Setati toate iesirile analogice de pe unitatea rosie la un nivel scazut (dar nu dezactivat), folosind oricare dintre ele
comenzile panoului frontal sau prin RedNet Control

2 Rotiti controlul volumului de pe R1 la maxim

3 Redati un semnal de testare/trecere prin sistem

4 Cresteti incet volumul canalului de pe unitatea rosie pana cand ajungeti la cel mai inalt nivel de sunet pe care l-ati prefera sa

provina de la difuzoare/casti

5 Utilizati controlul de volum si/sau Dim de pe R1 pentru a reduce de la acest nivel. Acum continuati sa utilizati

R1 ca controler de volum al sistemului de monitorizare.

Procedura este necesara doar pentru iesirile analogice (iesirile digitale sunt afectate doar de controlul nivelului RT).

Rezumatul controlului nivelului

Controleazd locatia Efect de control Contorizare
Panoul frontal rosu Reglarea codificatorului de nivel al monitorului de pe panoul frontal va afecta nivelul pe care R1 Rosu: Post-fade
il poate controla pe orice iesire analogica care este conectata la acel encoder R1: Pre-fade
Software rosu Reglarea iesirilor analogice va afecta nivelul pe care R1 il poate controla pe orice iesire analogica Rosu: Post-fade
care este conectat la acel encoder. R1: Pre-fade
Panoul frontal R1 Utilizatorul poate taia un grup de surse general cu -127dB R1: Pre-fade
Tineti apasat butonul de selectie a grupului de surse si reglati codificatorul de iesire
Utilizatorul poate taia canalele individuale de intrare Spill cu -12dB R1: Pre-fade
Apadsati si mentineti apasat butonul de canal sursa varsat si reglati codificatorul de iesire
Utilizatorul poate reduce nivelul general de iesire cu -127dB R1: Post-fade
Tineti apasat butonul Canal de iesire si reglati codificatorul de iesire
Utilizatorul poate taia difuzoarele individuale cu -127dB R1: Post-fade
Tineti apasat un buton de selectie difuzor/monitor si reglati codificatorul de iesire
Software-ul R1 Utilizatorul poate reduce nivelurile punctelor de incrucisare de rutare cu pana la 6 dB (in pasi R1: Pre-fade
de 1 dB) din pagina de rutare pentru ajustari minore

Insumarea nivelului
Cand Comportamentul de insumare este activat in meniul Instrumente, acesta ajusteaza automat nivelul de iesire pentru a mentine

o iesire constanta atunci cand sursele sunt adaugate sau eliminate.

Nivelul de ajustare este: 20 log(1/n), adica aproximativ 6dB, pentru fiecare sursa insumata.
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PERFORMANTA SI SPECIFICATII

Iesire pentru casti

Toate masuratorile efectuate la nivelul de referinta +19dBm, castig maxim, RL = 600Q
0 dBFS Nivel de referinta +19 dBm, +0,3 dB

Raspuns in frecventa 20 Hz - 20 kHz £0,2 dB

THD + FEMEII -104 dB (<0,0006%) la -1 dBFS

Interval dinamic 119 dB ponderat ,A” (tipic), 20 Hz - 20 kHz
Impedanta de iesire 5Q

Impedanta céstilor 320 -600Q

Performanta digitala

Rate de esantionare acceptate 44,1/48/88,2/96 kHz (-4% /-0,1% / +0,1% / +4,167%) la 24 de biti

Surse de ceas Intern sau de la Dante Network Master

Conectivitate

Panoul din spate

Casti Priza Jack stereo de 1/4".
Comutator cu picior Priza Jack mono de 1/4".
Re ea conector RJ45

PSU (PoE si DC) 1 x intrare PoE (port de retea 1) si 1 x conector de intrare cilindric de blocare DC 12V

Dimensiuni

in&ltime (numai sasiu) 47,5mm /1,87"

La ime 140 mm /5,51"

Adancime (numai sasiu) 104 mm / 4,09"

Greutate

Greutate 1,04 kg

Putere

Alimentare prin Ethernet Respecta standardul Power-over-Ethernet IEEE 802.3af clasa 0
(PoE) Compatibil PoE A sau PoE B.

Alimentare DC 1 x sursa de alimentare 12V 1,2 ADC

Consum PoE: 10,3 W; DC: 9 W atunci cand utilizati sursa de alimentare DC furnizata
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Garantie si service Focusrite Pro

Toate produsele Focusrite sunt construite la cele mai inalte standarde si ar trebui sa ofere performante fiabile pentru multi ani, sub

Se constata ca foarte multe dintre produsele returnate in garantie nu prezinta niciun defect. Pentru a evita inconvenientele inutile

pentru dvs. in ceea ce priveste returnarea produsului, va rugam sa contactati asistenta Focusrite.

in cazul in care un defect de fabricatie devine evident intr-un produs in termen de 3 ani de la data achizitiei originale, Focusrite se

va asigura ca produsul este reparat sau nlocuit gratuit, va rugam sa vizitati: https://focusrite.com/en/warranty

Un defect de fabricatie este definit ca un defect in performanta produsului asa cum este descris si publicat de Focusrite. Un defect
de fabricatie nu include daune cauzate de transportul post-cumparare, depozitare sau manipulare neglijentd, nici daune cauzate de

o utilizare necorespunzatoare.

in timp ce aceasta garantie este oferitd de Focusrite, obligatiile de garantie sunt indeplinite de catre distribuitorul responsabil pentru

tara in care ati achizitionat produsul.

in cazul in care trebuie sa contactati distribuitorul cu privire la o problema de garantie sau o reparatie contra cost in afara garantiei,
va rugam sa vizitati: www.focusrite.com/distributors

Distribuitorul va va sfatui apoi cu privire la procedura adecvata pentru rezolvarea problemei legate de garantie.

in fiecare caz, va fi necesar sa furnizati distribuitorului o copie a facturii originale sau a chitantei de depozit. in cazul in care nu puteti
furniza direct dovada achizitiei, trebuie sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul si sa incercati sa obtineti
dovada achizitiei de la acesta.

Va rugam sa retineti ca, daca achizitionati un produs Focusrite In afara tarii de resedinta sau de afaceri, nu veti avea dreptul sa cereti
distribuitorului local Focusrite sa onoreze aceasta garantie limitatd, desi puteti solicita o reparatie contra cost in afara garantiei.

Aceasta garantie limitata este oferita numai produselor achizitionate de la un Reseller autorizat Focusrite (definit ca un revanzator
care a achizitionat produsul direct de la Focusrite Audio Engineering Limited din Marea Britanie sau de la unul dintre distribuitorii
sai autorizati din afara Regatului Unit). Aceasta garantie se adauga drepturilor dumneavoastra statutare in tara de achizitie.

Inregistrarea produsului dvs

Pentru acces la Dante Virtual Soundcard, va rugam sa va inregistrati produsul la: www.focusrite.com/register

Asistenta clienti si service de unitate

Puteti contacta gratuit echipa noastra dedicata de asistenta pentru clienti RedNet:

E-mail: proaudiosupport@focusrite.com

Telefon (Marea Britanie): +44 (0)1494 836384

Telefon (SUA): +1 (310) 450-8494

Depanare

Daca intampinati probleme cu RedNet R1, va recomandam ca, in primul rand, sa vizitati baza noastra de raspunsuri de asistenta la:

www.focusrite.com/answerbase
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